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Die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt der
Vertffentlichung korrekt. Jedoch kann diese Anleitung ohne Vorankiindigung
jederzeit gedndert werden. Dariiber hinaus dienen die Abbildungen in dieser
Anleitung ausschlief3lich dazu, Konzepte der Systemkonfiguration zu erklaren und
die Installation deutlich zu machen.

Bitte beachten Sie, dass die gezeigten Abbildungen nur lllustrationszwecken dienen.

/\ VORSICHT

Nach der Installation muss der Installateur dem Endbenutzer das
Benutzerhandbuch erklaren.

Rev. 2 - Jan. 2017
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1 Sicherheit

1.1 Symbole

O PR

Vorsicht, es besteht Stromschlaggefahr.

Nicht in der Nahe von entflammbaren oder explosiven Materialien
platzieren oder installieren.

Das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern installieren.

Vor der Installation und vor Inbetriebnahme die Anleitung lesen.

Das Heben schwerer Gegenstande kann zu ernsten Riickenschéaden
fuhren.

Das Produkt nicht mit dem Hausmdll entsorgen.

Recyclingféhig

Vor der Durchfiihrung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten das
Geréat oder die Anlage erst von der Stromzufuhr trennen.

VorsichtsmaBnahmen treffen, wenn Sie an Geraten arbeiten, die
empfindlich auf elektrostatische Aufladungen reagieren.



Sicherheit

1.2 Sicherheitshinweise

Aus Sicherheitsgriinden sind Installateure dafiir verantwortlich, sich vor der
Installation erst mit dem Inhalt dieses Dokuments und mit allen Warnhinweisen
vertraut zu machen.

1.2.1 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Zu hohe Spannung oder falsche Verkabelung kann das Akkupaket beschadigen und zu
Verpuffungen fuhren, die sehr geféhrlich sein kénnen.

Bei jeder Art von Produktausfall kann Elektrolyt oder entflammbares Gas austreten.

Das Akkupaket nicht in der Nahe von entflammbaren Materialien installieren. Nicht
an einem Platz installieren, wo explosive Gase oder Chemikalien vorhanden sind.

Das Stromversorgungsnetz, der Solareingang und der Akku missen von der
Verkabelung des Akkupakets getrennt werden. Die Verkabelung darf nur von
einer qualifizierten Fachkraft ausgefihrt werden.

Das Akkupaket ist wartungsfrei. Im Gerét gibt es Hochspannung.

Die Elektronik innerhalb des Akkupakets reagiert empfindlich auf elektrostatische
Entladungen. Vor Arbeiten am Akkupaket auf gute Erdung achten.

Unbedingt das Schild mit den Warnsymbolen und Sicherheitshinweisen lesen, das
sich unter der Akku-Abdeckung befindet (siehe Abschnitt 1.3).

1.2.2 Handhabungsrichtlinien fir Akku/Batterie

¢ Akku nicht offenem Feuer aussetzen.

e Das Produkt nicht in der Nahe offener Flammen platzieren. Bei einem Unfall
besteht sonst Brand- oder Explosionsgefahr.

¢ Nicht in der Nahe von Wasserquellen wie Fallrohre oder Sprinkler platzieren oder
diesen aussetzen.

¢ Das Produkt nicht so lagern, dass es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

e Es wird dringend empfohlen, das Produkt in einem ventilierten Bereich
unterzubringen, wenn damit gearbeitet wird.

e An einem kuhlen und trockenen Platz lagern. (Nicht in einem Treibhaus oder in
Bereichen lagern, an denen Heu, Stroh, Hacksel, Tierfutter, Dingemittel,
Gemuse oder Frichte aufbewahrt werden.)

e Das Produkt auf einer ebenen Oberflache lagern.
¢ Das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Tieren lagern.
¢ Das Produkt an einem Ort lagern, wo es mdglichst wenig staubig oder schmutzig ist.



Sicherheit

Nur Fachpersonal darf das Gerat von den Anschliissen trennen,
auseinandernehmen oder reparieren. Servicearbeiten dirfen nur durch
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Um das Produkt nicht zu beschadigen, darf es nicht fallen gelassen werden,
deformiert, gestoRen oder mit einem scharfen Objekt geschnitten oder
durchbohrt werden. Dies kann zur Freisetzung von Elektrolyt oder zu einem
Brand fuhren.

Nicht beriihren, wenn Flissigkeit Uber das Produkt geschiittet ist. Es besteht
Stromschlaggefahr. Den Akku nur mit Isolierhandschuhen anfassen.

Nicht auf dem Produkt oder der Produktverpackung stehen oder darauf treten.
Das Produkt kdnnte beschadigt werden.

Keine Fremdgegenstande auf dem Akkupaket oder auf den Kihllamellen
abstellen.

Das Akkupaket nicht verkehrt herum auf dem Boden absetzen.

Die Klemmleiste von Anode und Kathode nicht in entgegengesetzter Richtung
anschlief3en.

Einen beschéadigten Akku nicht laden oder entladen.

Wird das Akkupaket in einer Garage installiert, dann darauf achten, dass sich
das Produkt oberhalb der Hohe der Fahrzeugstol3stange befindet.

Das RESU-Akkupaket ist nach IP55 zertifiziert und kann innen und auf3en
installiert werden. Falls es aber draufRen installiert wird, dann achten Sie darauf,
dass es nicht direkter Sonneneinstrahlung oder der Einwirkung von Wasser
ausgesetzt wird, da sonst folgende Fehler oder Defekte verursacht werden
koénnen:

- Spannungsabfall im Akku
(und daraus resultierende reduzierte Stromerzeugung durch das System)

- vorzeitiger Verschleil3 bei elektrischen/elektromechanischen und
mechanischen Komponenten

- Leistungsminderung, verminderte Lebensdauer und mégliche Beschadigung
des Akkus

Benutzen Sie das Produkt ausschliefRlich mit einem Inverter, der von LGC
genehmigt ist. Eine Liste kompatibler Inverter finden Sie unter:
http://www.lgesspartner.com

Auf keinen Fall Wechselstrom-Leiter oder Photovoltaik-Leiter direkt am
Akkupaket anschlie3en, sondern am Inverter.


http://www.lgesspartner.com/

Sicherheit

1.2.3 Reagieren in Notfallsituationen

Das RESU7H Akkupaket enthélt mehrere Akkus, die so konstruiert sind, dass bei
Fehlern keine Gefahren entstehen kénnen. Jedoch kann LG Chem keine absolute
Sicherheit garantieren.

e Falls es passiert, dass durch Beschadigung des Aufl3engehduses der Benutzer mit
internen Materialien einer Akkuzelle in Berthrung kommt, werden folgende
Maflinahmen empfohlen.

Bei Einatmen: Sofort den kontaminierten Bereich verlassen und &arztlichen Rat
einholen.

Bei Augenkontakt: Die Augen mit flieRendem Wasser 15 Minuten lang
auswaschen und &rztlichen Rat einholen.

Bei Hautkontakt: Den betroffenen Bereich griindlich mit Seife und Wasser
waschen und arztlichen Rat einholen.

Bei Verschlucken: Erbrechen herbeifiihren und arztlichen Rat einholen.

Fur den Fall, dass an dem Platz, wo das Akkupaket installiert ist, ein Feuer ausbricht,
folgende Gegenmafinahmen treffen:

e Geeignete Loschmittel
Im Normalfall ist keine Atemschutzmaske erforderlich.
Benutzen Sie Feuerléscher FM-200 oder CO2, falls der Akku Feuer gefangen hat.
Einen ABC-Feuerléscher benutzen, wenn das Feuer nicht vom Akku ausgeht und
sich noch nicht bis zu ihm ausgebreitet hat.

e MalRRnahmen zur Brandbekdmpfung
1. Falls bei Aufladen von Akkus Feuer ausbricht, ist es am sichersten, den
Akkupaket-Hauptschalter auf AUS zu schalten, damit kein Ladestrom mehr flief3t.

2.Wenn das Akkupaket noch nicht Feuer gefangen hat, I6schen Sie das Feuer,
bevor das Akkupaket Feuer fangt.

3. Falls das Akkupaket bereits brennt, versuchten Sie nicht, das Feuer zu
I6schen, sondern lassen Sie sofort den Bereich evakuieren.

/\ WARNUNG

Wird ein Akku auf iber 150° erhitzt, besteht Explosionsgefahr.
Wenn das Akkupaket brennt, werden giftige Gase emittiert. Halten Sie sich fern.

e Wirksame MaRBnahmen bei Unféllen

An Land: Beschadigten Akku an einen abgesonderten Platz bringen und die
lokale Feuerwehr oder einen Servicetechniker rufen.

In Wasser: Bleiben Sie auRerhalb des Wassers und beriihren Sie nichts,
wenn ein Teil des Akkus, der Inverter oder Kabel in Wasser getaucht sind.
Den in Wasser eingetauchten Akku nicht wieder verwenden und den
Servicetechniker informieren.



Sicherheit

1.3 Warnschild

Innerhalb des Akkupakets sind
Warnschilder und andere Schilder
angebracht.
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Sicherheit

1.4 Fachpersonal

Diese Anleitung und die darin beschriebenen Aufgaben und Verfahren sind
ausschlieflich fur Fachpersonal bestimmt. Ein Fachmann oder eine Fachfrau
ist ein geschulter und qualifizierter Elektriker oder Installateur, der/die Uber alle
folgenden Fahigkeiten und Erfahrungen verfugt:

¢ Kenntnisse Uber die Funktionsprinzipien und den Betrieb von (Backup)
Systemen, die am Netz oder netzfern betrieben werden.

e Kenntnisse Uber die Gefahren und Risiken beim Installieren und Benutzen
elektrischer Geréate und Kenntnisse Uber geeignete MalZnahmen zur
Risikoabsicherung.

e Kenntnisse Uber die Installation elektrischer Geréte.

e Kenntnis dieser Anleitung und deren Befolgung sowie aller
Sicherheitshinweise sowie das Beherrschen bewahrter Verfahren.

10



2 Produkt-Einfihrung

2.1 Technische Daten

2.1.1 Abmessungen und Gewicht

RESU7H
Teilenummer EVESPBOO0070A0
Breite 744 mm (29,3”)
Hohe 692 mm (27,3”)
Tiefe 206 mm (8.17) 692 mm

27,3"
Gewicht D 75 kg ( )

1) Das Gewicht von Akkupaketen variiert
leicht.

[<

11



Produkt-Einfihrung

2.1.2 Leistung

RESU7H

Elektrische Merkmale

Gesamtenergiekapazitat 2
Nutzbare Energiekapazitat 1)
Akkukapazitat

. Laden/
Spannungsbereich Entladen
Absolute Max.-Spannung
Max. Lade-/Entladestrom
Max. Lade-/Entladeleistung 2

Spitzenleistung ¥ (nur bei Entladen)
Spitzenstromstéarke (nur bei Entladen)
Kommunikationsschnittstelle

DC trennen

Anschlussmethode
Benutzerschnittstelle

7 kWh bei 25°C, 100% SOE

6,6 kWh

63 Ah

400 bis 450 VDC

350 bis 430 VDC

520 VDC

8,5A bei 420V /10 A bei 350 V
3,5 kW

5 kW fiir 5 sec.

13,5 A bei 370 V fir 5 sec.
RS485

Hauptschalter
Feder-Steckverbinder

LEDs fiir Normalbetrieb und Fehler

Betriebsbedingungen

Ort der Installation

Temperatur bei Betrieb
Betriebstemperatur (empfohlen)
Lagertemperatur
Luftfeuchtigkeit

Hohe Gber dem Meeresspiegel
Kuhlmethode

Drinnen (Wandmontage) / Drauf3en
-10 bis 45°C

15 bis 30°C

-30 bis 55°C

5% bis 95%

Max. 2.000 m

Naturliche Konvektion

Zertifizierung

Zelle
Akkupaket

Sicherheit

Emissionen

Klassifizierung von Gefahrenstoffen
Transport

uL1642

CE/RCM/TUV (IEC 62619)
FCC

Klasse 9

UN38.3

Einstufung des Schutzes gegen Eindringen IP55

¥ Testbedingungen - Temperatur 25°C zu Beginn der Lebensdauer.
¥ Energie wird gemessen unter den spezifischen Bedingungen von LGC (0.3 cccv/0.3cc)

1) Wert nur fur Akkuzelle (Entladungstiefe 95%).

2) LG Chem empfiehlt 2,1 kW zur Maximierung der Akku-Lebensdauer.
3) Spitzenstromstarke ohne wiederholte Kurzdauer (Strommuster von weniger als 5 Sekunden).

12



Produkt-Einfuihrung

2.2 Eigenschaften

e Kompakter Energiespeicher kompatibel mit Photovoltaiksystemen fiir den

Heimgebrauch

e 400 V DC Akkusystem fir den Heimgebrauch vorgesehen fiir einen Tageszyklus

* Keine zusatzlichen Geréte notig: Zusatz-Leistungsgerat und Schutzeinrichtungen

inklusive

*Schutzeinrichtungen

- Inverter-Schnittstelle (zwischen Akkupaket und Inverter): Uberspannung,
Uberstrom, externer Kurzschluss, umgekehrte Polaritét, Einschaltstrom,

Masseschluss, Ubertemperatur

- Akku innen (zwischen Li-lon Akku und DC/DC-Konverter): Interner
Kurzschluss, Uberspannung, Uberstrom, Ubertemperatur, Unterspannung

¢ Flexible Installation: drinnen oder drauf3en

2.3 Verpackungsspezifikationen

Kategorie Inhalt

960 850 450
(37.8") (335") (17.7")

Menge/Kasten (jeweils) 1

GroRe (LxBxH) (mm)

Verpack Box Wellpappe
ungsmat Inneres EPS
erialien Pallette Holz
) Produkt 80
Gewicht v "
(kg) erpackung 24
Brutto 104

AuRere Abmessungen

1 Stiick mit 2 Ebenen
Einwegartikel
Einwegartikel

Einwegartikel

1 Stuck / Box
(Akku + Verpackungselemente)

Palette + Kasten

Produkt + Verpackung

13



3 Installation

3.1 Mechanische Voraussetzungen

3.1.1 Verpackung entfernen

1. Das Packband aufschneiden und den Karton
offnen.

g 2. Andere Elemente herausziehen. Die
j Gegenstande herausnehmen und prifen, ob
- etwas fehlt. Siehe zum Lieferumfang

j gehorende Teile in Abschnitt 3.1.2

14



Installation

3. Das Fuhrungskissen der Wandhalterung und das
Polsterkissen entfernen.

4. Die Seitenkissen entfernen.

5. Mithilfe der Handgriffe das Akkupaket

x : herausziehen und aufstellen.
| (Griffe zum Anheben dieses Produkts

werden optional verkauft.)

NI /\ VORSICHT

‘ g Je nach Erfordernissen und Bedingungen vor Ort
sind gegebenenfalls mehrere Personen
erforderlich, um das Gerét zu bewegen.

15



Installation

3.1.2 In der Verpackung befindliche Teile

In der Verpackung befinden sich folgende Gegenstande.

#% .

M6-Bolzen fir Anleitung Benutzerhan
Wandmontage dbuch

(2EA)

Akkupaket Wandhalterung

3.1.3 Ort der Installation
Erforderlich:

¢ Es dirfen sich keine entflammbaren oder explosiven Materialien in der Nahe befinden.
¢ Die Umgebungstemperatur sollte im Bereich von -10 ~ 45°C liegen.

e Das Akkupaket muss an einer senkrechten Wand installiert werden, die stabil genug
ist, um das Gewicht des Akkus zu tragen.

¢ Hinsichtlich méglicher Orte fiir die Installation des Produkts gibt es folgende Prioritaten:
am besten innen (z. B. Keller oder Garage) oder sonst auf3en, aber nach Norden
gerichtet und unter Dach und im Schatten, oder andere Seiten am Haus, wenn sie
maoglichst wenig direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind.

Empfohlen:

e Das Gebéude sollte erdbebensicher gebaut sein.

e Es wird ein Installationsort empfohlen, wo kein Wasser eindringen kann und der gut
bellftet wird. (IP55)

e Das Produkt muss an einer ebenen Wand installiert werden.

e Das Produkt auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren installieren.

/\ VORSICHT

Liegt die Umgebungstemperatur au3erhalb des fir den Betrieb zulassigen
Bereichs, stellt das Akkupaket seinen Betrieb ein, um sich selber zu schiitzen.
Die optimale Temperatur fur den Betrieb des Akkupakets liegt im Bereich von
15°C bis 30°C. Wird das Akkupaket haufig extremen Temperaturen ausgesetzt,
kann dadurch dessen Leistung und Lebensdauer beeintréachtigt werden.

16



Installation

3.1.4 Zwischenraum

e Empfohlene Absténde (>30 cm (12"))
300 mm auf der linken und rechten Seite und
oberhalb und unterhalb des Produkts -
siehe Abbildung - damit genug Platz fur
den Installateur und fir die Beluftung ist.

300 mm
12")

300 mm
(12")

600 mm
(24")

FuBboden

3.1.5 Erforderliche Werkzeuge und Sicherheitsausstattung

e Werkzeuge
Um das Akkupaket zu installieren, sind folgende Werkzeuge erforderlich:

Y,

Préazisionsschraubendreher M6 Drehmomentschliissel Neigungsmesser

Bohrmaschine
(Mindestdurchmesser
10 mm (0,4"))

Bleistift oder Filzstift

17



Installation

e Sicherheitsausstattung fur persénlichen Schutz

Es wird empfohlen, beim Umgang mit dem Akkupaket folgende
Sicherheitsausstattung zu tragen.

Isolierhandschuhe Schutzbrille Sicherheitsschuhe

HINWEIS

Das RESU HYV ist schwer und das Anheben ist nicht leicht. Zum Heben wird
die Verwendung von Handgriffen empfohlen.

18



Installation

Um das Akkupaket an der Wand anzubringen, gehen Sie wie folgt vor:
1. An die Wand die Stellen markieren, an denen Lécher gebohrt werden miussen.
2. In die Wand die Lécher fir die Befestigungsschrauben bohren.

3. Die Befestigungsschrauben durch die Montagehalterung stecken und dann in die
Locher drehen.

Bereich 1 Bereich 2 e Empfohlener Durchmesser:
mindestens 10 mm

e Empfohlene Lange:
mindestens 70 mm

e Empfohlenes Material:
Bereich 3 Rostfreier Stahl (8.8T)

¢ Mindestanzahl an Befestigungsschrauben:
4 (Bereich 1) / 2 (Bereich 2) / 4 (Bereich 3) /
2 (Bereich 4)
- Vertikal

Mindesten
Z.B) 250 mm

¢ Mindestabstand zwischen
cedoocooobooo Befestigungsschrauben:

Mindestens 250 mm

N —1 — 4 z. B. zwischen der letzten
Befestigungsschraube von Bereich 1 und der
ersten Befestigungsschraube von Bereich 2

19



Installation

3.1.7 Aussehen und Abmessungen

e Aussehen

Da durch Demontage, Farbanderung, Kratzer, Austreten von Flussigkeit und durch
Flecken der 6konomische Wert des Akkupakets beeinflusst werden kann, wird ein
achtsamer Umgang empfohlen.

e Aussehen und Abmessungen des Akkupakets

Farbe und Material
- Abdeckung vorne / hinten: Silber, Aluminium
- Oberseite / Unterseite / LED-Abdeckung: Schwarz, Kunststoff

3.1.8 Abstande bei System

Fir die Installation und fiir die Verkabelung des Akkupakets und fir die Luftzirkulation
sind ausreichende Abstande einzuhalten.

Fir das System sind folgende Mindestabstande einzuhalten:
Decke

300 mm
(127)

L

[
20
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600 mm
(24")

FuRboden



Installation

3.1.9 Akkupaket installieren
/\ VORSICHT

Darauf achten, dass die AC- und DC-Anschlisse des Inverters ausgeschaltet sind,
wenn Sie das Stromkabel am Akkupaket anschlieRen.

1. Die Griffe zum Anheben mit den
Imbusschrauben auf der Riickseite
(markierte Stellen) links und rechts
anbringen.

2. Die Wandhalterung an der Wand
anbringen. Die Schrauben
festziehen und dabei darauf
achten, dass sie horizontal in die
Wand eingedreht werden.
(Miussen mit dem empfohlenen
Zwischenraum (720 mm) an der
Kante der Wandhalterung
angebracht werden - siehe
Abbildung)

| 3. Mithilfe der Handgriffe das
Akkupaket an den U-férmigen Bugel
der Wandhalterung anbringen. Die
Griffe zum Anheben entfernen.

21



Installation

4. Die zwei Imbusschrauben festziehen
und die Griffe zum Anheben entfernen.
Die Muttern fiir diese Schrauben sind
am Chassis des Akkupakets
angeschweifdt. Mit einem M6
Drehmomentschliissel bis zu einem
Drehmoment von 5 Nem festziehen.

5. Auf der Riickseite der
Verdrahtungskastenabdeckung
(Klappttr) auf die zwei Knopfe driicken
und an den zwei Verschllissen ziehen
(markierte Stelle).

6. Die Abdeckung des Verdrahtungskastens
offnen (um etwa 2~10 Grad) und ziehen,
um sie zu entfernen.

/\ VORSICHT

Die Abdeckung des
Verdrahtungskastens ist schwer
(ungeféhr 1,6 kg). Fallt sie herunter,
besteht Verletzungsgefahr.

Abdeckung des Verdrahtungskastens

22



Installation

Transparente
Schutzabdeckung

I

il d
Uiy HII ||UI|H|IHUN h’\ll\l!lll JIED
I i [T

7. Die Schraube Idsen (markierte
Stelle) und die transparente
Schutzabdeckung entfernen.

/\ VORSICHT

Geht die Schutzabdeckung verloren
oder ist sie defekt, stellt das eine
Verletzung der Bestimmungen der
NEC Vorschriften dar.

8. Auf der Unterseite die Kappe auf dem
Loch entfernen und den ¥4"-
Einsatzkorper fur die
Kabeldurchfihrung einbauen. Wird
das Akkupaket drauf3en installiert,
muss die Kabeldurchfiihrung geman
IP55 [z. B. durch Dichtung,
Dichtungsschaum, Silikon usw.]
abgedichtet werden.

9. Stromkabel / Kommunikationskabel
gemaf den Kennzeichnungen
anschlie3en.

23



Installation

3.2 Kabel anschlieRen

1. Strom (Kabel AWG, maximale
Lange, Befestigung)

a) Das Massekabel (Erde) an
Anschluss 1 anschlieRen.

b) Die Negativ-Leitung des Stromkabels
an Anschluss 2 anschlief3en.

c) Die Plus-Leitung des Stromkabels
an Anschluss 3 anschliel3en.

X Spezifikationen der Klemmleiste siehe
Abschnitt 3.2.1 Kippschalter- und
Federklemmen-Klemmleisten.

2. Kommunikation (Kabel AWG,
maximale Lange, Befestigung)

Zunachst das Massekabel (Erde)
an Anschluss 2 anschlieBen. Dann
nacheinander die anderen Leiter
anschlief3en.

¥ Spezifikationen der Klemmleiste siehe
Abschnitt 3.2.1 Kippschalter- und
Federklemmen-Klemmleisten.

3. Zusatz-EIN/AUS-Schalter (fir Transport
und Lagerung)

Den Zusatz-EIN/AUS-Schalter auf EIN
schalten.

2 Muss bei Transport und Lagerung auf AUS
geschaltet werden, um die Selbstentladung
des Akkus zu reduzieren.

24



Installation

4. Das Akkupaket am Inverter
anschlieRen.

Wie Sie Stromkabel und
Kommunikationskabel am Inverter
anschlieBen, wird in der
Installationsanleitung des Inverters
beschrieben.

Dann den Hauptschalter nach oben
stellen, sodass er sich in der EIN-
Position (ON) befindet.

/\ Vorsicht

Die kombinierte Ein- und Aus-Betétigung von SHT31 und Ex9BP an der mittleren Seite ist
erforderlich. Es ist verboten, an der linken oder rechten Seitenkante des kombinierten Korpers
die Operation durchzufiinren. Eine falsche Operation bewirkt einen Abbruch des Produkts.

J:

5. Die transparente Schutzabdeckung
schlieen und die Schraube festziehen
(markierte Stelle).

Die Abdeckung des Verdrahtungskastens
schlieen.
Die Akkuabdeckung an den zwei
Verschlissen auf der Riickseite wieder
anbringen.

6. Hangen Sie das Benutzerhandbuch auf
den Verschluss auf der Riickseite des
Akkus.

1. Um einen der Drahte vom Anschluss zu
trennen, einen kleinen Schraubendreher in
die rechteckige Vertiefung oberhalb des
Anschlusses einfiihren.

2. Auf den Schraubendreher leichten Druck
ausiuben und gleichzeitig den Draht
herausziehen.
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Installation

3.2.1 Zusatz-EIN/AUS-Schalter und Federklemmen-Klemmleisten

Zusatz-EIN/AUS-Schalter —

AR T

A G

N

Klemmleiste
Stromleitung

Klemmleiste
Kommunikationsleitung

1. Zusatz-EINJAUS-Schalter

e SPG-Elektronik
¢ Kippschalter
e SPG-R36

2. Klemmleiste Stromleitung

Maximale Kabellange: 10 m
Kabeltyp: 4~10 mii (8~12 AWG)
DC 600 V isoliert

Befestigung

Phoenix-Kontakt
SPT-Klemmleistenplatine
5/3-V-7,5-ZB
Teilenummer:; 1719325

(Masse)

3. Klemmleiste Kommunikationsleitung
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Maximale Kabellange: 10 m

Kabeltyp: 0,2~1,5 mif (18~24 AWG)

Befestigung

Phoenix-Kontakt
SPT-Klemmleistenplatine

2,5/6-V-5,0

Teilenummer: 1991134

CAN_High

Enable_GND

Enable_High —
RS485_High — T

RS485_Low
CAN_Low




4 Inbetriebnahme

4.1 LED-Anzeigen

Die LED-Anzeigen auf der Frontseite des Akkupakets zeigen den Betriebsstatus
wie folgt an:

LED-Status Aktion

Einschalten, inaktiv

ITIIITEIEIEEEEEEEEEREEETERERERERERERERERREE N

Aufladen
S S S ¥ S " " " " " " " " " " " """ " """ """ = =»=»

Entladen
ffTifTrTTrTrssrrT s s T T AR ERERETREREEREREREYE M

Fehler

Auf der Frontseite des Akkupakets gibt es vier LED-Anzeigen. Diese zeigen den

Betriebsstatus an.

EIN: Wahrend das Akkupaket aufgeladen wird, bleibt diese Anzeige eingeschaltet.

Aufladen: Wéhrend das Akkupaket aufgeladen wird, bleibt diese Anzeige

eingeschaltet.

Entladen: Wé&hrend das Akkupaket Entladen wird, bleibt diese Anzeige eingeschaltet.

FEHLER: Ist eingeschaltet, wenn beim Akkupaket vor einem Fehler gewarnt wird.
Siehe Fehlerbehebung auf Seite 29.
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Inbetriebnahme

4.2 Das Akkupaket hochfahren

Um das Akkupaket in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Nach der Installation den Zusatz-EIN/AUS-Schalter auf EIN schalten. Darauf
achten, dass sich der Hauptschalter in der AUS-Position (OFF) befindet.
(Und auch nicht auf Ausléseposition)

2. Den Hauptschalter auf EIN stellen.

3. Ein paar Sekunden nach Einschalten des Hauptschalters leuchten 4 LEDs.
4. Uberzeugen Sie sich, dass die Anzeige fiir EIN eingeschaltet ist und dass

das Akkupaket initialisiert ist. Auf der Frontseite sollte die Anzeige fur
Betrieb in Grilin leuchten.

Den Inverter einschalten.

/\ VORSICHT

Falls der Inverter auf AUS bleibt, FEHLER angezeigt wird oder nicht
funktioniert, darf das Akkupaket nicht benutzt werden. Kontaktieren Sie LG
Chem (Seite 32) oder lhren Distributor.

4.3 Das Akkupaket aul3er Betrieb setzen

Um das Akkupaket aul3er Betrieb zu setzen, gehen Sie wie folgt vor:
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1.
2.
3.

Den Inverter ausschalten.
Die Abdeckung der Leitungsdose entfernen.

Das Akkupaket ausschalten, indem Sie den Hauptschalter auf die AUS-Position
(OFF) stellen.

Vergewissern Sie sich, dass alle Anzeigen auf dem Akkupaket erloschen
sind. Es dauert maximal 60 Sekunden, bis die Anzeigen erléschen.

5. Den Zusatz-EIN/AUS-Schalter auf AUS schalten.

6. Die innere Abdeckung und die Abdeckung des Verdrahtungskastens wieder

anbringen.

/\ WARNUNG

Den Zusatz-EIN/AUS-Schalter nicht bei normalem Betrieb ausschalten, zum
Beispiel wenn das Akkupaket aufgeladen oder entladen wird.

Den Zusatz-EIN/AUS-Schalter nur dann auf AUS schalten, wenn das
Akkupaket fur langere Zeit nicht benutzt wird oder wenn ein Fehler
aufgetreten ist.



5 Fehlerbehebung

5.1 Fehlerbehebung

Prufen Sie anhand der Anzeigen auf der Frontseite, in welchem Betriebsstatus sich

das Akkupaket befindet. Ein Warnzustand wird ausgeltst, wenn eine
Betriebsbedingung nicht erfullt wird, zum Beispiel wenn die Spannung oder die
Temperatur aufl3erhalb der zuldssigen Grenzen liegen. Das Akku-

Verwaltungssystem (Battery Management System - BMS) des Akkupakets meldet

dem Inverter in regelmaRigen Abstédnden den Betriebsstatus.

Wenn beim Akkupaket die Grenzwerte Uber- oder unterschritten werden, wird
der Warnzustand ausgeltst. Wird eine Warnung gemeldet, stellt der Inverter
sofort seinen Betrieb ein.

Benutzen Sie beim Inverter die Monitoring-Software, um zu ermitteln, was die
Ursache der Warnung ist. Warnmeldungen kénnen wie folgt lauten:

e Akku-Uberspannung

e Akku-Unterspannung

e Akku-Ubertemperatur

e Akku-Untertemperatur

e Akku-Entladung Uberstrom

e Akku-Ladung Uberstrom

¢ Interne Kommunikation mit BMS

e Spannungs-Ungleichgewicht bei Akku-Zelle

Ein Nicht-Normalstatus wird aufgehoben, wenn das Akkupaket wieder zum
Normalbetrieb zuriickkehrt. Falls das Akkupaket nicht korrekt funktioniert und

das Problem bestehen bleibt, kontaktieren Sie Fachpersonal, den Installateur
oder LG Chem.

HINWEIS

Wenn eine schwerwiegende Warnung auftritt und wenn der Inverter keine
geeignete korrigierende Mal3nahme ergreifen kann, l6st der Hauptschalter
des Akkupakets automatisch aus, um dieses zu schitzen.

/\ VORSICHT

Falls das Akkupaket oder der Inverter FEHLER anzeigt oder nicht funktioniert,
kontaktieren Sie sofort LG Chem (Seite 32) oder Ihren Distributor.
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6 Deinstallieren und Zuriickgeben

6.1 Anleitung fur Rickgabe/Austausch

6.1.1 Von der Wand abnehmen

1. Erst den Inverter auf AUS
schalten, bevor Sie das
Akkupaket deinstallieren.

2. Auf der Riickseite auf die zwei
Knopfe dricken und an den zwei
Verschliissen ziehen (markierte
Stelle).

3. Die Abdeckung des
Verdrahtungskastens 6ffnen (um
etwa 2~10 Grad) und ziehen, um sie
zu entfernen.

4. Die Schraube I6sen (markierte
Stelle) und die transparente
Schutzabdeckung entfernen.
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Deinstallieren und Zuriickgeben

5. Den Hauptschalter auf Aus schalten.
X Falls es einen Zusatz- EIN AUS
EIN/AUS-Schalter gibt, ]
diesen auf AUS schalten.

/\ VORSICHT

Nicht den Zusatz-EIN/AUS-Schalter
ausschalten, solange das Akkupaket
in Betrieb ist.

6. Das Kommunikationskabel vom
Kommunikationsanschluss trennen.

7. Das Stromkabel von der
Klemmleiste trennen. Erst den
| Pluspol (+) (1) trennen, dann den
= Minuspol () (2) und zum Schluss

0
0
0
0
0

e —) igig;i die Masseleitung (3).
11203 - 8. Die transparente Schutzabdeckung
® Alnle @ | anbringen. Die Abdeckung des

‘I:|| Verdrahtungskastens schlieRen

und die Sperrvorrichtung
ON verschlieRen.

EEEEE

9. Mit einem Steckschliissel die zwei
Imbusschrauben I6sen, um das
Akkupaket mithilfe der Griffe zum
Anheben von der Wand abzunehmen.

/\ VORSICHT

Je nach Erfordernissen und
Bedingungen vor Ort sind
gegebenenfalls mehrere Personen

erforderlich, um das Geréat zu bewegen.
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Deinstallieren und Zuriickgeben

6.1.2 Kontaktinformationen

Beschadigte Akkus sind geféahrlich und missen mit grof3ter Vorsicht behandelt
werden. Sie dirfen dann nicht benutzt werden, und sie kénnen fir Menschen und
Sachgiter eine Gefahr darstellen. Falls das Akkupaket beschadigt zu sein scheint,
kontaktieren Sie LG Chem oder lhren Distributor.

Benutzen Sie die unten aufgeflihrten Kontaktinformationen, wenn Sie technische
Unterstitzung brauchen. Diese Telefonnummern sind nur an Werktagen wéhrend
der Geschéftszeiten erreichbar.

Kontaktinformationen

Hauptquartier Adresse 29, Gwahaksaneop-3-ro, Oksan-myeon,
(KOREA) Heungdeok-gu, Cheongju-si, Chungcheongbuk-
do, Sudkorea
Telefon +82 43 219 2695
E-Mail Soongkyu@Igchem.com
USA Adresse 1064 Chicago Rd, Troy, Ml 48083, USA
Telefon +1 248 808 0016
E-Mail CSNorthAmericaESS@Igchem.com
Europa Adresse Otto-Volger Str. 7C 65843
Sulzbach (Taunus), Deutschland
Telefon +49 162 297 0918
E-Mail aburkert@lgchem.com
Australien Adresse 3/6 Pelle St Mitchell ACT 291
Telefon +61 1300 18 064
E-Mail m_AUservice@lgchem.com
Andere Adresse 29, Gwahaksaneop-3-ro, Oksan-myeon,
Regionen Heungdeok-gu, Cheongju-si, Chungcheongbuk-
do, Sudkorea
Telefon +82 43 219 2695
E-Mail Soongkyu@Igchem.com
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